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| POLIZZA N. 324930 |

Europ Assistance Italia S.p.A. con sede in Milano, P.zza Trento, 8 - Impresa autorizzata
all'esercizio delle assicurazioni, con decreto del Ministero dell'Industria del Commercio e
dell'Artigianato N. 19569 del 2 giugno 1993 (Gazzetta Ufficiale del 1° luglio 1993 N. 152} -
Iscritta alla sezione 1 dell'Albo delle Imprese di assicurazione e riassicurazione al n.
1.00108 - Societa appartenente al Gruppo Generali, iscritto all'Albo dei Gruppi assicurativi
- Societa soggetta alla direzione e al coordinamento di Assicurazioni Generali S.p.A,

- di seguito Europ Assistance -
e
Sezione Provinciale SNAMI Trapani con sede in Marsala (TP), Via Stefano
Pellegrino, 4 - P. IVA / C.F. 91014790819
- di seguito Contraente -

Premesso che il Contraente stipula la presente Polizza con Europ Assistance a favore dei
propri Associati da intendersi quali Assicurati ai sensi dell'art. 1891 C.C. assumendosi ogni
relativo onere, le Parti convengono e stipulanc quanto segue:

CONDIZIONI GENERALI DI ASSICURAZIONE PER IL CONTRAENTE

Art, 1, ASSICURAZIONE A FAVORE DEL TERZO

Europ Assistance e il Contraente si danno reciprocamente atto che la presente
assicurazione € stipulata nell‘interesse degli Assicurati il cui rapporto con Europ
Assistance ¢ regolato esclusivamente dalle Condizioni di Assicurazione; &, quindi, inteso
che in ordine ad ogni e qualsiasi eventuale pretesa e/o richiesta che I'Assicurato
dovesse avanzare in relazione alle prestazioni/garanzie rese da Europ
Assistance in forza della presente assicurazione, risponderd Europ Assistance
stessa, salvo gli obblighi a carico del Contraente secondo quanto previsto agli
artt. "Comunicazioni per [I'operativita dell'assicurazione”, se presente, e
"Documentazione per gli Assicurati”,

Art. 2. DICHIARAZIONI RELATIVE ALLE CIRCOSTANZE DEL RISCHIO

Le dichiarazioni inesatte, le reticenze del Contraente relative a circostanze che
influiscono sulla valutazione del rischio, possono comportare la perdita totale o
parziale del diritto alle prestazioni/garanzie nonché la stessa cessazione
dell'assicurazione ai sensi degli artt. 1892, 1893, 1894 C.C.

Art. 3. AGGRAVAMENTO DEL RISCHIO

II Contraente deve comunicare per iscritto ad Europ Assistance ogni aggravamento del
rischio. Gli aggravamenti del rischio non comunicati o non accettati da Europ
Assistance possono comportare la perdita totale o parziale del diritto alle
prestazioni/garanzie, nonché la stessa cessazione dell’assicurazione, ai sensi
dell'art. 1898 del C.C.

Europ Assistance, una volta venuta a conoscenza delle circostanze aggravanti, ha
peraltro il diritto di percepire la differenza di premio corrispondente al maggior
rischio a decorrere dal momento in cui la circostanza aggravante si & verificata.

Art. 4. DIMINUZIONE DEL RISCHIO

Nel caso di diminuzione del rischio Europ Assistance & tenuta a ridurre il premio o le rate
di premio successivi alla comunicazione del Contraente, ai sensi dell'art, 1897 C.C. e
rinuncia al relativo diritte di recesso.
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Art. 5. VARIAZIONI NELLA PERSONA DEL CONTRAENTE

Qualora il Contraente sia una societa, in caso di alienazione della stessa o di parte delle
sue attivita, gli effetti dell'assicurazione si trasmetteranno all'acquirente. Nel caso di
fusione della societa contraente, !I' assicurazione manterra la sua efficacia con la sacieta
incorporante o con quella frutto delia fusione. Nei casi di trasformazione o di cambiamento
di ragione sociale del Contraente, la presente assicurazione continuera con la nuova forma
societaria,

Le variazioni di cui sopra devono essere comunicate dal Contraente, o suoi aventi
causa, entro il termine di quindici giorni dal loro verificarsi ad Europ Assistance,
la quale nei trenta giorni successivi ha facolta di recedere dalla Polizza, dandone
comunicazione con preavviso di quindici giorni.

Nei casi di scioglimento della societd contraente o della sus messa in
liquidazione, la Polizza cessa con effetto immediato ed i premi eventualmente
Ppagali e non goduti saranno rimborsati al netto dell'imposta e previa regolazione
con il premio minimo garantito annuo calcolato pro-rata, ove previsto.

Art. 6. DIRITTO DI VERIFICA

Europ Assistance ha la facolta di effettuare verifiche e controlli presso il Contraente, che
sara tenuto a prestare la necessaria collaborazione, al fine di accertare il puntuale
adempimento delle obbligazioni previste dalla presente Polizza.

Art. 7. RECESSO IN CASO DI SINISTRO

Dopo ogni sinistro e fino al sessantesimo giorno dal pagamento o rifiuto dello
stesso, il Contraente e/o Europ Assistance possono recedere dall'assicurazione
con preavviso di trenta giorni dandone comunicazione all’altra parte mediante
lettera raccomandata A.R. In caso di recesso Europ Assistance, entro quindici
giorni dalla data di efficacia del recesso, rimborsa, al netto dell'imposta, la parte
di premio relativa al periodo di rischio non corso. La riscossione o il pagamento
dei premi venuti a scadenza dopo la denuncia del sinistro, o qualunque altro atto
del Contraente o di Europ Assistance, non potranno essere interpretati come
rinuncia delle parti a valersi della facolta di recesso,

Il Contraente si impegna, inoltre, a non collocare le coperture di Polizza ai propri
Associati, successivamente alla data dri efficacia del recesso stesso.

La durata della copertura assicurativa nei confronti dei singoli aventi diritto é
garantita fino alla prima scadenza del periodo di copertura per cui sia stato
pagato il relativo premio.

Europ Assistance si impegna comunque ad erogare le prestazioni/garanzie, per i
sinistri gia denunciati ed eventualmente in corso, fino alla conclusione dei sinistri
stessi, e per i sinistri verificatisi prima del recesso ma denunciati dopo Jo stesso,
entro il termine prefissato all’art./artt. "Obblighi dell’Assicurato in caso di
sinistro” delle Condizioni di Assicurazione

Art. 8. PUBBLICAZIONI

Qualora il Contraente intenda effettuare delle pubblicazioni relative alla presente Polizza,
dovra riportare la descrizione delle coperture assicurative fornite da Europ Assistance in
forza della presente Polizza e dovra, inoltre, rispettare quanto previsto dagli artt. 39 e ss.
del Reg. ISVAP n. 35/2010. In tali pubblicazioni, il Contraente potra riportare il marchio ed
il logo di Europ Assistance che dovra richiedere ad Europ Assistance stessa. If testo di
tali pubblicazioni, per la parte riguardante Europ Assistance, dovra da questa
essere preventivamente approvato, fermo restando che le pubblicazioni non
saranno oggetto di contributo da parte di Europ Assistance medesima salvo
diverse pattuizioni scritte tra le parti.
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Art. 9. PREMIO, MODALITA’ DI PAGAMENTO, DECORRENZA DURATA E
RINNOVO DELLA POLIZZA

Europ Assistance e il Contraente si danno atto che il premic & convenuto in tutto o in parte
in base ad elementi di rischio variabili. il Contraente versa all'atto delia sottoscrizione della
presente Polizza, e ad ogni successivo rinnovo annuale, I'importo previsto nel simplo
Mod. 13291, quale anticipo rispetto alla regolazione che verra effettuata cosi come
previsto all'articolo "Regolazione del Premio”.

La presente Polizza decorre daile ore 24.00 del giorno indicato sul simplo Mod, 13291, se |l
premio ¢ la prima rata di premio sono stati pagati; altrimenti ha effetto dalle ore 24.00 del
giorna del pagamento, e scade aile ore 24.00 del giorno indicato sul simplo Mod, 13291.
Se il Contraente non paga i premi o le rate di premio successive, I'assicurazione
resta sospesa dalle ore 24.00 del quindicesimo giorno dopo quello della scadenza
del pagamento e riprende vigore dalle ore 24.00 del giorno del pagamento
medesimo, ferme le successive scadenze e il diritto di Europ Assistance al
pagamento dei premi scaduti, ai sensi dell'art. 1901 C.C.

Eventuali prestazioni/garanzie erogate nel periodo di sospensione saranno
oggetto di specifico addebito al Contraente.

I premi devong essere corrisposti a Europ Assistance mediante bonifico bancario sul conto
corrente intestate a Europ Assistance Italia S.p.A. - IBAN IT 16 V 03069 12711
000815440168 o, qualora presente, al{'intermediario autorizzato da Europ Assistance
stessa allincasso dei premi,

In mancanza di disdetta, data da una delle parti all'altra, mediante lettera
raccomandata A.R. spedita almeno 30 giorni prima della scadenza della Polizza,
quest'ulftima é rinnovata alle medesime condizioni per una durata uguale a quella
originaria, esclusa la frazione d'anno, ma comunque non superiore a due anni e
cosi successivamente.

Art. 10. COMUNICAZIONI PER L'OPERATIVITA' DELL'ASSICURAZIONE

Il Contraente, entro il 15 di ogni mese nel periodo di validita della presente Polizza, a

partire dal 15/05/2013, si impegna a comunicare ad Europ Assistance il tracciato record

condiviso & nominato "N.32483Q + Sezione Provinciale SNAMI Trapani”, compilandolo in

agni sua parte ed inviandelo altindirizzo e-mail mercatoaziende@europassistance.it

La tempestiva e l'esatta comunicazione dei dati degli aventi diritto costituisce

condizione essenziale per 'operativita dell'assicurazione.

In mancanza di tali comunicazioni, il Contraente si assumera tutti gli oneri e le
spese sostenute da Europ Assistance per le prestazionifgaranzie che la stessa
abbia dovuto erogare.

Art. 11. REGOLAZIONE DEL PREMIO

Il premio viene anticipato in via provvisoria nell'imperto risultante dal conteggio esposto in
Polizza determinato sulla base delle dichiarazioni det Contraente ed & regolato alla fine di
ciascun periodo assicurativo annuo o frazione di anno ¢ della minor durata del contratto,
secondo |e variazioni intervenute durante |o stesso periodo negli elementi presi come base
per il conteggic del premio.

Entro 30 giorni dalla fine di ogni periodo annuo di assicurazione o frazione di anno o della
minor durata del contratto, il Contraente deve fornire per iscritto ad Europ Assistance
I'indicazione degli elementi variabili contemplati in Polizza.

Con cadenza indicata sul simplo Mod. 13291 alla sezione REGOLAZIONE DEL PREMIQ,
Europ Assistance provvedera alla regolazione del premio mediante emissione di appendice
con addebito pari ai 100% della differenza fra il premio preventivato esposto in Polizza e
quetlo a consuntiva, fermo il premio minimo comungue acquisito, ove previsto.

Le differenze attive risultanti dalla regolazione devono essere pagate nei 30 giorni
successivi al ricevimento da parte del Contraente della relativa Appendice di Regolazione
emessa da parte di Europ Assistance.
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Se il Contraente non effettua nei termini prescritti la comunicazione dei dati
anzidetti o il pagamento della differenza attiva dovuta, Europ Assistance puo
fissargli un ulteriore termine non inferiore a 15 giorni trascorso il quale il premio
anticipato in via provvisoria per le rate successive viene considerato in conto o a
garanzia di quello relative al periodo assicurativo annuo per il quale non ha
avuto luogo Ila regolazione o il pagamento della differenza attiva, e
I'assicurazione resta sospesa fino alle ore 24.00 del giorno in cui il Contraente
abbia adempiuto i suoi obblighi salvo il diritto per Europ Assistance di agire
giudizialmente o di dichiarare con lettera raccomandata A.R. la risoluzione del
contratto.

In caso di mancata comunicazione dei dati di regolazione o di mancato
pagamento dei relativi premi non dovuti a comportamento doloso del Contraente,
gli eventuali sinistri potranno essere indennizzati nella stessa proporzione
esistente tra il premio pagato, anticipato rispetto alla regolazione stessa e
lintero premio dovuto (anticipo + regolazione).

Art. 12. PREMIO PRO CAPITE

Sulla base delle dichiarazioni del Contragnte e del numerc diaventl diritto cui il
Contraente prevede di concedere/riconoscere la presente assicurazione, in clascun periodo
di validitad della Polizza, le parti convengono guale premio pro-capite annuo per ciascun
avente diritto quello di seguito indicato:

- Ramo RC Generale (13): Euro 30,00 di cui imposte £uro 5,46

Art, 13. PREMIO ANNUO ANTICIPATO E PREMIO MINIMO GARANTITO
Il Premio Annuo Anticipato viene determinato come segue:

Premio annuo anticipato calcolato su 167 aventi diritto,

Il Contraente, si impegna a corrispondere ad Furop Assistance a titolo di premic minimo
garantito annuo comungue acquisito l'importo previsto nel simplo Med. 13291 cosi
calcolato:

Premio minimo garantito annuo calcolato su 167 aventi diritto.

Art. 14. ONERI FISCALI
Gli oneri fiscali relativi alla Polizza sono a carico del Contraente.

Art. 15, DOCUMENTAZIONE PER GLI ASSICURATI

Il Contraente si impegna a consegnare agli Assicurati copia delle Condizioni di
Assicurazione di seguito riportate, con acclusa I'Informativa Privacy.

Il mancato adempimento a tale onere comportera responsabilita diretta del
Contraemte per eventuali indennizzi corrisposti o assistenze erogate
all’Assicurato nonché per evemiuali danni subiti da Europ Assistance o sanzioni
pecuniarie alla stessa comminate.

Art. 16. NUMERO TELEFONICO
Europ Assistance mettera a disposizione un numerc di linee telefoniche che consenta
I'ottemperanza degli obblighi contrattuali e facenti capo ai numeri telefonici 800.08.37.76
e 02.58.24.56.95 sui quali il personale di Europ Assistance operera qualificandosi
come "Eura Famiglia per SNAMI "
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Art. 17. LEGGE REGOLATRICE DEL CONTRATTO E GIURISDIZIONE

La Polizza & regolata dalla legge italiana. Per tutto quanto non & qui espressamente
disciplinato e per quanto in riferimento alla giurisdizione e/o competenza del giudice adito,
si applicano {e dispesizioni di legge.

Art. 18. FORMA DEL CONTRATTO

La forma del contratto é quella scritta, ogni modifica o variazione deve avere la
medesima forma e deve essere sottoscritta dalle parti. Le eventuali modifiche
della Polizza devono essere provate per iscritto.

Art. 19, CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA

La Polizza si intendera risolta ipso iure ex art. 1456 C.C. nel caso in cui il
Contraente non rispetti quanto indicato nella presente Polizza dagli articoli
"Diritto di Verifica”, "Pubblicazioni", "Documentazione per gli Assicurati”,
"Forma del contratto”.

Art. 20. PRIVACY
Art. 20.01INFORMATIVA PER IL TRATTAMENTO DI DATI PERSONALI RESA Al
SOGGETTI APPARTENENTI ALLA ORGANIZZAZIONE DEL CONTRAENTE

Ai sensi dell’articolo 13 - Decreto Legislativo 30 Giugno 2003 n°196 in materia di

protezione dei dati personati {(Codice Privacy), La informiamo che:

1. i dati personali (i "Dati”), saranno trattati da Europ Assistance Itatia S.p.A. con 'ausilio
di mezzi cartacei, elettronici e/o automatizzati, per finalita riguardanti:

a. gestione ed esecuzione del contratto;
b. adempimenti di obblighi di legge, regolamento o normativa comunitaria (come ad
esempio per antiriciclaggio) e/o disposizioni di organi pubblici;

2. il trattamento dei Dati &:

a. necessario per 'esecuzione e per la gestione del contratto (1.a);
b. obbligatorio in base a legge, regolamento o normativa comunitaria e/o disposizioni
di organi pubblici (1.b};

3. i Dati potranno essere comunicati ai seguenti soggetti quali autonomi Titolari:

a. soggetti determinati, incaricati da Europ Assistance Italia S.p.A, della fornitura di
servizi strumentali o necessari all'esecuzione del contratto, quali - a titolo
esemplificative - soggetti incaricati della gestione degli archivi ed elaborazione dei
dati, istituti di credito;

b. organismi associativi (Ania) e consortili propri del settore assicurativo, Autoritad di
Vigilanza, Autorita giudiziarie nonché a tutti gli altri soggetti ai quali la comunicazione
sia dovuta per il raggiungimento delle finaiita di cui al punto 1.b o risulti funzionale per
fornire i servizi strumentali o necessari all’'esecuzione del contratto o per tutelare i
diritti dell'industria assicurativa;

c. prestatori di assistenza, societa controllate o collegate ad Europ Assistance Italia
S.p.A., in Italia e all’Estero per il raggiungimento delle finalita di cui ai punti 1.a. e
1.b., altre compagnie di assicurazione per la redistribuzione del rischio
{coassicurazione e riassicurazione);

inoltre i Dati potranno essere conosciuti da dipendenti e collaboratori in qualita di

Incaricati o Responsabill.

I Dati non sono soggetti a diffusione,

4, Titolare del trattamento & Europ Assistance ltalia S.p.A.. Potra richiedere la lista dei
Responsabili del trattamento, esercitare i diritti di cui all'articolo 7 Codice Privacy ed in
particolare ottenere dal Titolare la conferma dell’esistenza dei Dati, la loro
comunicaziohe e lindicazione della logica e delle finalita del trattamento, la
cancellazione, I'aggicrnamento o il blocco dei medesimi, nonché opporsi per motivi
legittimi al trattamento, scrivendo a:
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Europ Assistance Italia S.p.A. - Piazza Trento, 8 - 20135 Milano - Ufficio Protezione Dati.
UfficioProtezioneDati@europassistance.it

Art, 20.02CLAUSOLA PRIVACY

Il Contraente si impegna a consegnare all’Assicurato le Condizioni di

Assicurazione contenenti I'Informativa Privacy che descrive il trattamento dei

dati effettuato da Europ Assistance e ad acquisire e a conservare in originale

presso di sé il relativo consenso al trattamento, alla comunicazione e al
trasferimento all’estero dei Dali ivi compresi dati sensibili che riguardano

I'Assicurato stesso.

Il consenso potra essere formulato come segue:

L'Assicurato letta 'Informativa Privacy resa da Europ Assistance Italia 5.p.A.:

— presta il consenso per if trattamento ed eventuale trasferimento all'estero dei Dati, ivi
compresi dati sensibili, giudiziari e variazioni degli stessi, per le finalita di gestione ed
esecuzione del contratto;

- si impegna a portare a conoscenza di tutti quei soggetti, | cui dati personali potranno
essere trattati da Europ Assistance Italia 5.p.A. in adempimento a quanto previsto nel
presente contratta, del contenuto delt'Informativa Privacy e di acquisire dagli stessi if
consenso al trattamento dei dati effettuato da Furop Assistance Italia S.p.A.

Il Contraente si impegna, inoltre, a comunicare ad Europ Assistance

esclusivamente i nominativi di coloro che hanno sottoscritto il consenso in

merito al trattamento dei dati necessario all’'esecuzione del rapporto contrattuale

e a tenere indenne Europ Assistance da qualsiasi danno, perdita, responsabilita o

spesa si producesse a carico di Europ Assistance in conseguenza

dell'inadempimento di fornire Iinformativa e raccogliere il consenso cosi come
indicato nella presente clausola.

Art. 21. CLAUSOLA BROKER

Europ Assistance prende atto e conferma che la presente Polizza & intermediata dalla
Spettabile Societa INSURANCE GLOBAL BROKER SRL - V. Alba 17- Casa Santa -
91019 Erice (TP) (di seguitd per brevita Broker). Le comunicazioni relative a quanto
oggetto della presente Polizza, ad eccezione delle richieste di gestione del sinistro, devono
essere effettuate dalle Parti a mezzo lettera raccomandata A.R. fax, e-mail per il tramite
del Broker. Ogni comunicazione cosi effettuata si intendera come fatta direttamente ad
Europ Assistance.

Per quanto non espressamente indicato nella presente clausola valgono gli usi e quanto
oggetto dell’accardo Associazioni Brokers ed ANJA sulla base del quale & stata redatta la
lettera di libera collaborazione tra il Broker ed Europ Assistance.
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{ CONDIZTONI DI ASSICURAZIONE Mod. 13292

INFORMATIVA PRIVACY

Ai sensi dell'articolo 13 - Decreto Legislativo 30 Giugno 2003 n°196 in materia di protezione

dei dati personali (Codice Privacy), La informiamo che:

1. i Suoi dati personali comuni e - solo qualora necessario - sensibili e giudiziari (i “Dati”),
saranno trattati da Europ Assistance Italia 5.p.A. con l'ausilio di mezzi cartacei, elettranici
e/o automatizzati, per finalitd riguardanti:

a. gestione ed esecuzione del contratto (a titolo esemplificativo: gestione della polizza,
liguidazione dei sinistri o pagamento di altre prestazioni, riassicurazione,
coassicurazione, prevenzione e individuazione delle frodi assicurative e relative azioni
legali, costituzione esercizio e difesa di diritti dell’assicuratore, adempimento di
specifici obblighi di legge o contrattuali, gestione amministrativo/contabile, attivita
statistiche);

b. adempimenti di obblighi di legge, regelamento o normativa comunitaria (come ad
esemplio per antiriciclaggio) e/o disposizioni di organi pubblici;

2. il trattamento dei Datij é:

a. necessario per 'esecuzione e per la gestione del contratto (1.a);

b. obbligatario in base a legge, regolamento o normativa comunitaria e/o disposizioni di
argani pubblici (1.b);

3. i Bati potranno essere comunicati ai seguenti soggetti quali autonomi Titolari:

a. soggetti determinati, incaricati da Europ Assistance Italia S.p.A. della fornitura di
servizi strumentali o necessari all’esecuzione del contratto in Italia e all'Estero, quali -
a titolo esemplificativo - soggetti incaricati della gestione degli archivi ed elaborazione
dei dati, istituti di credito, soggetti incaricati della gestione della postalizzazione;

b. organismi associativi (Ania) e consortili propri del settore assicurativo, Autorita di
Vigilanza, Autorita giudiziarie nonché a tutti gli altri soggetti ai quali la comunicazione
sia dovuta per il raggiungimento delle finalita di cui al punto 1.b o risulti funzionale per
fornire i servizi strumentali o necessari all’esecuzione del contratto o per tutelare i
diritti dell’industria assicurativa;

c. prestatori di assistenza (a titolo esemplificativo: soccorritori stradali, autofficine, centri
di demolizione di autoveicoli, artigiani, periti, medici legali, medici, personale
infermieristico, strutture sanitarie e altri erogatori convenzionati di servizi), societa
controllate o collegate ad Europ Assistance I[talia S.p.A. o dalla stessa incaricate, in
Italia o all'Estero per il raggiungimento delle finalitd di cui al punto 1, altre compagnie
di assicurazione per la distribuzione del rischic e per attivitd di prevenzione ed
individuazione delle frodi assicurative, altri soggetti facenti parte della cosiddetta
“catena assicurativa” quali, a titolo esemplificativo, agenti e subagenti;

d. al Contraente Sezione Provinciale SNAMI Trapani ed eventuali intermediari
assicurativi.

Inoltre i Suoi Dati potranno essere cenosciuti da dipendenti e colflaboratori in qualita di

Incaricati o Respansabili.

I Dati non sono seggetti a diffusione.

4. Titolare del trattamento & Europ Assistance Italia 5.p.A. Potra richiedere la lista dei
Responsabili del trattamento, esercitare i diritki di cui all'art. 7 Codice Privacy ed in
particolare ottenere dal Titolare la conferma dell’esistenza di dati che La riguardano, la
loro comunicazione e lindicazione della logica e delle finalitd del trattamento, la
canceilazione, l'aggiornamento o il blocco dei medesimi, nonché opporsi per motivi
legittimi al trattamento scrivendo a:

Europ Assistance Italia S.p.A. - Piazza Trento, B - 20135 Milano - Ufficio Protezione Dati.

UfficioProtezioneDati@europassistance. it
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DEFINIZIONI GENERALY
Assicurato: il soggetto il cui interesse & protetto dall'Assicurazione.
Assicurazione: il contratto di assicurazione.
Contraente: Sezione Provinciale SNAME Trapani che sottoscrive la Polizza per conto
altrui.
Europ Assistance: I'impresa assicuratrice e cioe Europ Assistance Italia S.p.A. - Impresa
autorizzata all'esercizio delle assicurazioni, con decreto del Ministero dell'Industria del
Commercio e dell'Artigianato N. 19569 del 2 giugno 1993 (Gazzetta Ufficiale del 1° luglio
1993 N. 152) - Iscritta alla sezione 1 dell'Albo delle Imprese di assicurazione e
riassicurazione al n. 1.00108 - Societd appartenente al Gruppo Generali, iscritto all'Albo
dei Gruppi assicurativi - Societd soggetta alla direzione e al coordinamento di Assicurazioni
Generali 5.p.A.
Famiglia: 'Assicurato il coniuge/convivente mare uxorio e i figli conviventi come risultanti
da certificato anagrafico (come previsto agli artt. 4 e 5 del D.P.R, 30/05/1989 n. 223} o da
documento internazionale ad esso equivalente,
Franchigia: l'impeorto fisso prestabilito, che rimane comunque a carico dell'Assicurato per
ciascun sinistro.
Garanzia: la garanzia assicurativa per la quale, in caso di sinistro, Europ Assistance
procede al riconoscimento dell'indennizzo e per la quale sia stato pagato il relativo
premio.
Massimale: II| massimo impegno indennitario/risarcitorio di Europ Assistance.
Polizza: il documento contrattuale che disciplina | rapporti fra Europ Assistance e il
Contraente/Assicurato.
Premio: la somma dovuta dal Contraente ad Europ Assistance a fronte della stipulazione
dell’Assicuraziene.
Rischio: |a probabilita che si verifichi it sinistro.
Sinistro: il verificarsi dell’evento dannoso per il quale & prestata |a garanzia assicurativa.
Scoperto: la parte delllammontare del danno, espressa in percentuale, che rimane
obbligatoriamente a carico dell’Assicurato con un minima espresso in valore assoluto.
Struttura Organizzativa: la struttura di Europ Assistance Service 5.p.A. - P.zza Trento,
8 - 20135 Milano, costituita da responsabili, personale (medici, tecnici, operatori},
attrezzature e presidi (centralizzati e non) in funzione 24 ore su 24 tutti i giorni dell'anno o
entro i diversi limiti previsti dal contratto, che, in virtt di specifica convenzione sottoscritta
con Europ Assistance Italla S.p.A. provvede al contatto telefonico con ['Assicurato,
ail'organizzazione ed erogazione delle prestazioni di assistenza previste in Polizza con costi
a carico di Europ Assistance Italia 5.p.A.

NORME PARTICOLARI CHE REGOLANO L'ASSICURAZIONE IN GENERALE

Art. 1, ALTRE ASSICURAZIONI

Ai sensi di quanto disposto dall’art. 1910 del C.C. all’Assicurato che godesse di
prestazioni/garanzie analoghe a quelle della presente assicurazione, in forza dei
conkratti sottoscritti con altra impresa di assicurazione, & fatto ohbligo di dare
comunque avviso del sinistro ad ogni impresa assicuratrice e specificatamente
ad Europ Assistance Italia S.p.A.

Art. 2. LEGGE REGOLATRICE DELLA POLIZZA E GIURISDIZIONE

La Polizza & regolata dalla legge italiana. Per tutto quanto non €& qui espressamente
disciplinato e per guanto in riferimento alla giurisdizione e/o competenza del giudice adito,
si applicano le disposizioni di legge.

Art. 3. TERMINI DI PRESCRIZIONE
Ogni diritto derivante dal contratto di assicurazione si prescrive entro due anni
dal giorno in cui si é verificato il fatto su cui il diritto si fonda, ai sensi dell’art.
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2952 c.c. Nell'Assicurazione della Responsabilita Civile, il termine di due anni
decorre dal giorno in cui il terzo ha richiesto il risarcimento all'Assicurato o ha
promosso contro guesto l'azione.

Art. 4, VALUTA DI PAGAMENTO

Le indennita, gli anticipi ed i rimborsi vengono corrisposti in Italia in Euro. Nel caso di
spese sostenute in Paesi non appartenenti all'Unione Europea o appartenenti alla stessa
ma che non abbiano adottato I'Euro come valuta, il rimborso verra calcolato al cambio
rilevato dalla Banca Centrale Europea relativo al giorno in cui I'Assicurato ha sostenuto le
spese,

| SEZIONE I - ASSICURAZIONE R.C. FAMIGLIA |

DEFINIZIONEI PARTICOLARI DI SEZIONE
Indennizzo: la somma dovuta da Europ Assistance [n caso di sinistro.

CONPIZIONI PARTICOLARI DI SEZIONE

Art. 5. SOGGETTI ASSICURATI

E' assicurata:

> La persona fisica, iscritta alla sezione del sindacato Contraente, il cui interesse e
protetto dall'Assicurazione, residente in Italia, Repubblica di San Marino, Stato Citta
del Vaticano,

Art. 6. OGGETTO DELL’'ASSICURAZIONE
1. RESPONSABILITA' CIVILE VERSO TERZI (R.C.T.)

Europ Assistance tiene indenne ['Assicurato, it coniuge convivente o Il convivente More
uxorio, i familiari, parenti ed affini con loro conviventi {(come risultante da stato di
famiglia), fino a concorrenza delle somme indicate delle somme indicate
all'articolo "Determinazione del massimale” di quante questi siano tenuti a pagare,
quali civilmente responsabili ai sensi di legge, a titolo di risarcimento (capitale, interessi e
spese) di danni involontariamente cagionati a terzi, per morte, per lesioni personali e per
danneggiamenti a cose, in conseguenza di un fatto accidentale verificatosi in relazione ai
fatti della vita privata, esclusi, quindi, i rischi inerenti ad attivita professionale.
L'Assicurazione & operante anche per la responsabilita civile che possa derivare
al’Assicurato da fatto doloso delie persone delle quali debba rispondere compresi gli
addetti ai servizi domestici, le baby-sitter e le persone alla pari, per fatti inerenti allo
svolgimento delle lore mansioni,

La garanzia vale inoltre per:

1. la conduzione dell'abitazione principale e saltuaria dell’Assicurato, delle antenne
radiotelericetrasmittenti, dei cortili, dei giardini, degli orti, dei parchi privati di
pertinenza del fabbricato, dei viali, delle strade, dei campi da tennis, delle piscine e
delle attrezzature sportive e da gioco. Nel caso in cui i locali assicurati facciano parte
di un condaminio, |'assicurazione comprende tanto la responsabilita per i danni di cui
I'Assicurato, quale condomina debba rispondere in proprio, quanto la quota di cui
debba rispondere per i danni a carico della proprieta comune, escluso il maggior
onere eventualmente derivante da obblighi solidali con gli altri condomini;

2. i lavori di manutenzione ordinaria dei locali. Qualora la manutenzione sia affidata a
terzi la garanzia opera per la responsabilita civile derivante all’Assicurato nella sua
qualita di committente;
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3. la proprieta e I'uso di velocipedi, di veicoli non a motore e di veicoli anche a motore
per uso di bambini o di invalidi non scggetti all'assicurazione obbligatoria di cui alla
l.egge 24 Dicembre 1969 n. 990;

4. I'azione di rivalsa esperita da imprese esercent! I'assicurazione obbligatoria dei veicoli
e dei natankti a motore, in conseguenza di fatti accidentali provocati da minori dei
quali 'Assicurato debba rispondere per le somme che le imprese stesse abbiano
dovuto pagare al terzo in conseguenza della inopponibilita di eccezioni prevista
dall’art. 18 della Legge 24 Dicembre 1969 n. 990;

5. la proprietd e I'uso di natanti non a motore di lunghezza non superiore a m. 7,50;

6. la proprieta e I'uso di cavalli, di altri animali da sella e di animali domestici (escluso i cani) e
animali da cortile anche in consegna temporanea presso terzi, per conto del
Contraente/Assicurato, purché detti terzi non svolganoc per professione tale attivita;

7. la proprietd di cani, anche in consegna temporanea presso terzi per conto del
Contraente/Assicurato, purché detti terzi non svolganc per professione tale attivita,
con applicazione di una franchigia assoluta di Euro 78,00 per sinistro.

La garanzia & operante a condizione che:

a) sia applicata la museruola o il guinzaglio ai cani quando si trovano nelle vie o in altro
luogo aperto al pubblico;

b) sia applicata la museruola e il guinzaglio ai cani condotti nei locali pubblici e sui
mezzi pubblict di trasporto.

Tali obblighi nen si applicano ai cani per non vedenti o non udenti, addestrati come cani

guida;

8. la pratica di sport, comprese le gare, sempreché non vengano esercitali a livello
professionistico.

9. Relativamente alla pratica del modellismo sono in ogni caso esclusi i danni ai modelli;

10. le attivita del tempo libero quali ad esempio il bricolage, la pesca, il giardinaggio e la
pratica di campeggio;

11.la detenzione di armi e relative munizioni e 'uso delle stesse per difesa, tiro a segno
e tiro a volo;

12.'avvelenamento o 'intossicazione conseguenti a consumo di cibi e bevande.

L'assicurazione si estende entro il massimale per danni a cose, con il limite di Euro
50.000,00 per ciascun periodo assicurativo annuo, con ['applicazione di una
franchigia assoluta di € 500,00 per sinistro, e con l'applicazione di uno scoperto pari
al 10% deil'imparto risarcibile per ogni sinistro, ai danni derivanti da:
+ inquinamento dell‘aria, dell’acqua e del suolo;
« interruzioni o sospensioni, totali o parziali, di attivita industriali, commerciali,
artigianali, agricole o di servizi, purché conseguenti a sinistro indennizzabile a
termini di Polizza.

2. RESPONSABILITA' CIVILE VERSO DIPENDENTI (R.C.0.)

Europ Assistance si obbliga a tenere indenne |'Assicurato, nei limiti delle somme
indicate all‘articolo “Determinazione del massimale” di quanto guesti sia tenuto a
pagare (capitali, interessi, spese) quale civilmente responsabile:
a) ai sensi degli artt. 10 e 11 del D.P.R. 30 Giugno 1965 n. 1124, per gli infortuni
sofferti da prestatori di lavoro da lui dipendenti, assicurati ai sensi del predetto
D.P.R., addetti alie attivita per [e quali & prestata I'Assicurazione;
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b) ai sensi del Codice Civile a titolo di risarcimento di danni non rientranti nella
disciplina del D.P.R. 30 Giugno 1965 n, 1124, cagionati ai prestatori di lavoro, di
cui al precedente punto a), per morte e per lesioni personali dalle quali sia
derivata una invalidita permanente non inferiore ali’11% calcolata sulla base della
tabella allegata al D.P.R. 30 Giugno 1965 n. 1124,

nel limiti dei massimali indicati nel Modulo di Palizza,

L’assicurazione R.C.0, é efficace alla condizione che, al momento del sinistro,
l'Assicurato sia in regola con gli obblighi dell’assicurazione di legge.

La garanzia R.C.0O. vale anche per |'azione di rivalsa esperita dall’I.N,P.S, ai sensi dell’art.
14 della Legge 12/6/1984 n. 222,

3. INFORTUNI SUBITI DA ADDETTI OCCASIONALI A SERVIZI DOMESTICI

A parziale deroga di quanto previsto dall’art. *Persone non considerate terzi” comma b),
sono considerate terzi le persone non dipendenti dell’Assicurato (per le quali I"Assicurato
& esentato dagli obblighi contributivi di legge) che svolgono occasionalmente servizi
domestici, baby-sitter e persone alla pari, sempreché dal sinistro derivino la morte o
lesioni personali gravi o gravissime cosi come definite dal Codice Penale.

L’assicurazione & prestata entro i massimali stabiliti per la Responsabilita Civile
verso prestatori di lavoro (R.C.0.) restando inteso che il massimale per sinistro
rappresenta il limite globale di esposizione Europ Assistance anche nel caso di
sinistro interessante contemporaneamente la presente estensione e quella di
Responsabilita Civile verso prestatori di lavoro (R.C.0.).

4. MINORI AFFIDATI A PERSONE NON CONVIVENTI CON L'ASSICURATO

L'assicurazione si estende alla responsabilitd civile derivante a persone non convivent!
con [l'Assicurato, per fatto di figli minori dell’Assicurato stesso affidati loro

temporaneamente.

Art. 7. ESTENSIONE TERRITORIALE
L'Assicurazione & valida in tutto il Mondao.

Art. 8. ESCLUSIONI

Sono esclusi i danni:

= da furto;

« alle cose che I'Assicurato abbia in consegna, custodia o detenga a qualsiasi
titolo, fatta eccezione per gli impianti (quali gas, luce, acqua, telefono, ecc.),
posti al servizio dei locali e di proprietd delle Aziende e Societa di
erogazione;

e da lavori di manutenzione straordinaria, ampliamento, soprelevazioni o
demolizione, salvo quanto previsto all’art. "Oggetto dell’Assicurazione”;

o derivanti dall’'esercizio di attivita industriali, artigianali, commerciali,
professionali, agricole e di servizi;

s verificatisi in connessione con trasformazioni o assestamenti energetici
dell’'atomo, naturali o provocati artificialmente;

« daamianto;

+ da campi elettromagnetici;

= derivanti dall'esercizio dell’attivita venatoria svolta in conformita alle
disposizioni di cui alla Legge 11 febbraio 1992 n. 157 e successive
modificazioni;
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o derivanti dalla proprietd dei locali comprese le relative dipendenze,
pertinenze e gli impianti fissi al servizio degli stessi;

» da impiego di aeromobili o apparecchi soggetti al D.P.R. 5 agosto 1988 n.
404 e successive modificazioni;

o da propriet3, uso e circolazione di veicoli a motore su strade di uso pubblico
o su aree ad esse equiparate, fatta eccezione per quelli previsti nell’art.
"Oggetto dell’Assicurazione” e fatta eccezione per l'azione di rivalsa
descritta;

« da proprieta e uso di natanti a motore

« da proprietd e uso di natanti non a motore di lunghezza superiore a m. 7,50;

« derivanti da impiego di veicoli a motore, macchinari o impianti che siano
condotti o azionati da persona non abilitata a norma delle disposizioni in
vigore e che comungue non abbia compiuto il 16° anno di eta;

« alle cose trasportate, rimorchiate, sollevate, caricate o scaricate.

Relativamente alla garanzia Responsabilita Civile verso dipendenti (R.C.0.)
sono inoltre escluse:

« e malattie professionali.

Art. 9. OBBLIGHI DELL’ASSICURATO IN CASO DI SINISTRO

In caso di sinistro il Contraente/Assicurato, ai sensi dell’art. 1913 C.C., dovra effettuare,
entro tre giorni da quando ne ha avuto conoscenza, una denuncia - accedendo al portale
https://sinistrionline.europassistance.it seguendo le istruzioni (oppure accedendo
direttamente al sito www.etropassistance.it sezione sinistri)

oppure
dandone avviso scritto a Europ Assistance Italia S.p.A. - Piazza Trento, 8 — 20135

Milano, indicando sulla busta "Ufficio Liquidazione Sinistri -~ garanzia R.C.".
L'inadempimento degli obblighi relativi alla denuncia del sinistro comporta la
perdita del diritto all'indennizzo, ai sensi dell'art. 1915 del C.C. qualora
imputabile a colpa grave, consapevolezza o dolo.

Art. 10. PLURALITA DI ASSICURATI

Qualora ['assicurazione venga prestata per una pluralitd di Assicurati, i massimale stabilito in
Polizza per il danno cui si riferisce la domanda di risarcimento resta, per ogni effetto, unico, anche
nel caso di corresponsabilita di pit Assicurati fra di loro.

Art, 11. GESTIONE DELLE VERTENZE E SPESE DI RESISTENZA

Europ Assistance assume fino a quando ne ha interesse la gestione delle vertenze, tanto
in sede stragiudiziale che giudiziale, sia civile che penale, a nome dell’Assicurato
designando, ove occorra, legali o tecnici ed avvalendosi di tutti i diritti o azioni spettanti
all’Assicurato stesso, L Assicurato & tenuto a prestare la propria collaborazione per
permettere la gestione delle suddette vertenze e a comparire personalmente in
giudizio ove la procedura lo richieda.

Europ Assistance ha diritto di rivalersi sull’Assicurato del pregiudizio derivatole
dall'inadempimento di tali obblighi. Sono a carico di Europ Assistance le spese
sostenute per resistere all’azione promossa contro I'Assicurato, entro il limite di
un importo pari al quarto del massimale stabilito in Polizza per il danno cui si
riferisce la domanda.

Qualora la somma dovuta al danneggiato superi detto massimale, le spese
vengono ripartite fra Europ Assistance e ['Assicurato in proporzione del
rispettivo interesse.

Europ Assistance non riconosce le spese incontrate dall’Assicurato per legali o
tecnici che non siano da essa designati e non risponde di multe od ammende né
delle spese di giustizia penale.
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Art. 12. PERSONE NON CONSIDERATE TERZI
Non sono considerati terzi:

Polizza n® 32493Q

a) il coniuge, il convivente more uxorio, i genitori, i figli di tutti i soggetti

assicurati, nonché qualsiasi parente e affine con lui convivente;

b) le persone che, indipendentemente dalla natura del loro rapporto con
I’Assicurato subiscano il danno in occasione della loro partecipazione alla

gestione dell’attivita domestica e/o0 famigliare;

c) quando I'Assicurato non sia una persona fisica, il legale rappresentante, il
socio a responsabilita illimitata, I'amministratore e le persone che si trovino

con loro nei rapporti di cui alla lettera a).

Tuttavia, limitatamente ai danni da fuoriuscita di liquidi e da rigurgito di
fognature - se non conviventi con l'Assicurate ed abitanti in unita immobiliari
distinte- i genitori, i fighi e gli altri parenti od affini sono considerati terzi.

Art. 13. DETERMINAZIONE DEL MASSIMALE

La garanzia €& prestata fino alla concorrenza delle somme di seguito riportate per

capitali, interessi e spese per sinistro e anno assicurativo:

R.C. MASSIMALY
Responsabilita Civile verso terzi (R.C.T.)
Per sinistro: Euro 150.000,00
Responsabilita Civile verso prestatori di lavoro (R.C.0Q)
Per sinistro. Euro 150.000,00

Art. 14, DECORRENZA E DURATA DELL'ASSICURAZIONE

L'assicurazione nei confronti di ogni singolo Assicurato decorre dalle ore 24:00 del giorno

30/04/2013 e scadra il 365° successivo a quello di decorrenza.
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COME RICHIEDERE ASSISTENZA
In caso di erogazione di prestazicni di Assistenza, la Struttura Organizzativa di Europ
Assistance & in funzione 24 ore su 24 a sua disposizione, per intervenire o indicare le
procedure pit idonee per risolvere nel migliore dei modi qualsiasi tipo di problema oltre ad
autorizzare eventuali spese.

IMPORTANTE: non prendere alcuna iniziativa senza avere prima interpellato
telefonicamente la Struttura Organizzativa al numero:

800 08.37.76 e 02.58.24.56.95

Si dovranno comunicare le seguenti informazioni:
- Tipo di intervento richiesto
- Nome e cognome
- fascia tessera
- Indirizzo del luogo in cui ci si trova
- Recapite telefonico
Qualora fosse nell'impossibilita di contattare telefonicamente la Struttura Organizzativa,
potra inviare: un fax al numero 02.58477201 oppure un telegramma a EUROP
ASSISTANCE ITALIA S.p.,A. - Piazza Trento, 8 - 20135 MILANO

Reclami
Eventuall reclami nei confronti dellimpresa aventi ad oggetto la gestione del rapporto
contrattuale o la gestione dei sinistri devono essere inoltrati per iscritto a:
Europ Assistance Italia S.p.A., Ufficio Reclami, Piazza Trento n. 8 CAP 20135 Milano, fax n.
02.58.47.71.28, indirizzo e-mail: ufficio.reclami@europassistance.it
Qualora I'esponente non si ritenga soddisfatto dall’esito del reclamo o in caso di assenza di
riscontro nel termine massimo di quarantacinque giorni, potra rivolgersi all'TVASS (Istituto
per la Vigilanza sulle Assicurazioni) - Servizio Tutela degli Utenti - Via del Quirinale 21 -
00187 Roma, fax 06.42.133.745 o 06.42.133.353.
I reclami indirizzati all'IVASS dovranno contenere:
a) nome, cognome e domicilio del reclamante, con eventuale recapito telefonico;
b) individuazione del soggetto o dei soggetti di cui si famenta ['operato,;
c} breve descrizione del motivo di lamentela;
d) copia del reclamo presentato allimpresa di assicurazione e dell’'eventuale riscontro
fornito dalla stessa;
e) ogni documento utile per descrivere piti compiutamente le relative circostanze

Per la risoluzione delfle liti transfrontaliere e possibile presentare reclamo all'IVASS o
attivare il sistema estero competente tramite la procedura FIN-NET (accedendo al sito
internet: http://ec.europa.eu/internal market/finservices-retail/finnet/index en.htm).

Resta salva la facolta di adire I'Autorita Giudiziaria.

Europ Assistance per poter erogare le prestazioni/garanzie previste in Polizza,
deve effettuare il trattamento dei dati dell'Assicurato e a tal fine necessita ai
sensi del D. Lgs. 196 /03 (Codice Privacy) del Suo consenso. Pertanto I'Assicurato
contattando o facendo contattare Europ Assistance, fornisce liberamente il
proprio consenso al trattamento dei Suoi dati personali comuni, sensibili e
giudiziari cosi come indicato nell'Informativa Privacy ricevula.
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